
 Notre objectif est de Faire de votre événement une 
réussite et vous permettre de communiquer :  Des 
réunions d’affaires aux conférences, en passant par 
les procès et les situations moins formelles telles 
que des réceptions, il est impératif de disposer d'un 
interprète adéquat en toutes circonstances. 
Nos interprètes chevronnés sont des professionnels 
hautement qualifiés, les meilleurs qui soient dans 
leur domaines. Excellents linguistes, ils sont affiliés 
à des organisations professionnelles reconnues.  
Avec Book A Language,  vous aurez l’impact que 
vous cherchez en toute sérénité. 

INTERPRÉTATION CONSÉCUTIVE 

INTERPRÉTATION  

L’interprète est présent dans la salle, à proximité de 
l’orateur ou assis autour d’une table ronde. L’ora‐
teur s’interrompt de temps en temps et laisse la pa‐
role à l’interprète qui traduit la partie du discours 
qui vient d’être prononcée en prenant de notes. 

INTERPRÉTATION SIMULTANÉE 
Nécessite le recours à des cabines d’interprétation 
et tout le matériel audio nécessaire à leur fonction‐
nement (écouteurs, microphones, câblage, etc.). 
Chaque cabine est occupée par 2 interprètes de mê‐
me langue maternelle qui se relayent et traduisent 
au fur et à mesure le discours des orateurs.  

INTERPRÉTATION DE LIAISON  
L’interprète accompagne une ou plusieurs person‐
nes et assure la "liaison" avec toutes les personnes 
parlant une autre langue, par exemple lors de peti‐
tes réunions, visites touristiques, cocktails, visites 
d’exposition (petits comités).  

INTERPRÉTATION PAR TÉLÉPHONE 
L’interprétation par téléphone (et par d’autres tech‐
nologies à distance) est une méthode flexible pour 
échanger  l'information car elle n'exige pas la 
présence physique d'un interprète. Cet aspect 
pratique, qui élimine le besoin de se déplacer, se 
traduit en une réduction des coûts.  

TRADUCTION  
 
Services de traduction dans plus de 140 langues; ser‐
vices de localisation; réseau de plus de 3 000 spé‐
cialistes dans le domaine; service sur demande dans 
toutes les langues : Book A Language est  en mesure 
de s'occuper de tous vos besoins en matière de tra‐
duction. Nous offrons un service rapide et flexible, 
tout en maintenant un très haut niveau de confi‐
dentialité. Nous sommes fiers de la confiance et du 
respect que nos clients nous ont accordés.  
La terminologie et le niveau de langage sont tou‐
jours bien adaptés aux exigences et aux besoins du 
client.  

COMMERCIALE 
• Rapports annuels 
• Plans d'affaires 
• Contrats 
• Correspondance 
• Présentations 

JURIDIQUE 
• Déclarations sous 

serment 
• Connaissements 
• Certificats  
• Contrats 

MÉDICALE 
• Études de cas 
• Procédures 
• Contrats 
• Manuels  

TECHNIQUE 
• Plans d'avionique 
• Ingénierie 
•  Mécanique 
• Brevets 
• Schémas  

Nombreux Secteurs   
• Entreprises 
• Commerce 
• Finance 
• Gouvernement 
• Soins de santé 
• Domaine judiciaire 
• Domaine juridique 
• Secteur médical 
• Relations publiques  
• Publicité 
• Secteur scientifique 
• Secteur technique 

• Manuels d'employés 
• Documents financiers 
• Documents juridiques 
• Matériel publicitaire 
• Sites Web 

• Dépositions 
• Jugements 
• Comptes‐rendus 
• Brevets 
• Rapports d'expertise  

• Essais cliniques 
• Meilleures pratique 
• Déclarations  
• Monographies  

• Manuels 
• Description de procédé 
• Spécifications  
• Garanties  
• Informatique  

Book A Language  offre un ensemble étendu de 
services linguistiques qui vous permettent de 
rester compétitifs dans un marché global.  
Book A Language offre des professionnels  hau‐
tement qualifiés et expérimentés, qui peuvent 
vous aider dans vos affaires. 
Nous nous faisons un plaisir d’adapter nos ser‐
vices aux besoins individuels de nos clients : 

TRADUCTION 
INTERPRÉTATION  

LOCALISATION DE SITES INTERNET   
LOCALISATION DE LOGICIELS 

RÉDACTION , RÉVISION ET RÉÉCRITURE 

Tel: +1 720 319 3101 
Fax: +1 303 750 6666 
info@bookalanguage.com 
Voie Postale: 
Book A Language 
P.O. Box 370552 
Denver, CO 80237 USA 

FORMATION INTERCULTURELLE 



Avec Nous, vous recevrez: 

 

Qualité  

Réactivité 

Flexibilité 

Compétence 

Confidentialité 

Tarifs compétitifs 

Professionnalisme 

 

Bon nombre d’entreprises connaissent une diversité 
croissante parmi leurs employés et leurs clients,  
pénètrent de nouveaux marchés, acquièrent 
d’autres entreprises ou fusionnent, ou encore cher‐
chent des partenaires étrangers. 
Se développer au rythme de la globalisation passe 
par une meilleure compréhension des autres cul‐
tures et par un plus grand degré d’empathie envers 
celles‐ci. L’intégration devient un élément crucial 
du succès des entreprises multinationales.  
Cela est encore plus vrai dans le cadre de la mo‐
bilité internationale, où les salariés doivent faire 
face à ces différences dans un cadre culturel 
étranger.  
La formation  interculturelle est le moyen optimal 
de se doter des outils de management et de com‐
munication nécessaires à un environnement cul‐
turellement diversifié. 
Book A Language organise des séminaires  de for‐
mation interculturelle des cadres et leurs familles .  
Nos formations en management interculturel se 
veulent pratiques et vous mettent en situation 
réelle.  

Book A Language a développé un programme d’im‐
mersion culturelle innovant et passionnant en utili‐
sant:
• Projection de films à des scénarios d’expériences 

vécues  
• Mises en situation avec des exercices pratiques 
• Lecture objective des réactions des interlo‐

cuteurs auxquels vous avez à faire dans le con‐
texte professionnel. 

• Jeux de rôles vous mettant dans des situations 
similaires à celles rencontrées dans l’entreprise 

FORMATION INTERCULTURELLE 

ÉTAPES 

MÉTHODOLOGIE 

1.  Prendre conscience de sa propre culture et la 
redécouvrir 

2.  Apprendre à connaitre celle de son partenaire 
3.  Appliquer ces découvertes en situation profes‐

sionnelle 

LANGUES OFFERTES 
afrikaans                
agnéen 
allemand 
albanais 
amharique 
anglais 
arabe 
arménien 
assyrien  
azéri 
bengali 
berbère 
biélorusse 
birman 
bosniaque 
brésilien 
cantonais 
catalan 
chinois 
coréen 
créole  
croate 
dari 
dinka 
espagnol 
estonien 
flamand 
français 
galicien 
géorgien 
grec 
guarani 
gujarati 

hawaiien 
hébreu 
hindi 
Hmong 
indonésien 
islandais 
italien 
japonais 
kashmiri 
kazakh 
khmer 
krio 
kurde 
lao 
latin 
lituanien 
luxembour‐
geois  
macédonien 
malais 
malayalam 
malgache 
maltais 
mandarin 
mongol 
navajo 
néerlandais 
népalais 
norvégien  
oromo 
ourdou 
ouzbek 
pashto 

penjabi 
persan 
phénicien 
pilipino 
polonais 
portugais 
quechua 
roumain 
russe 
sanskrit 
serbe 
slovaque 
somali 
suédois 
sumérien 
swahili 
tadjik 
tagalog 
tahitien 
tatar 
tchèque 
tchétchène 
thaï 
tibétain 
turc 
ukrainien 
vietnamien 
yiddish 
yoruba 
yupik 
zoulou 
 
 

Nous sommes votre adresse en matière d’enregis‐
trements multilingues. 
Book A Language collabore principalement avec des 
actrices et des acteurs professionnels. Ainsi, nous 
disposons des voix convenables pour des films in‐
dustriels et d’entreprises, pour des répondeurs télé‐
phoniques, pour la publicité, pour des documenta‐
tions, pour production audiolivres, pour les cours 
de langues  etc. 
Nous exécutons également tous les travaux du sec‐
teur audio après l'enregistrement. 
 

• Un choix considérable de voix‐off profession‐
nelles dans la plupart des langues étrangères 

• Vos castings en un temps record 
• Une prestation audio clé en main 
• Des prix défiants toute concurrence 
• Des  réalisateurs professionnels 
• Des techniciens professionnels  
•  Un studio équipé ProTools 
 

VOIX-OFF/ DOUBLAGE 

Tel: +1 720 319 3101          Fax: +1 303 750 6666 
info@bookalanguage.com 
www.bookalanguage.com 

Book A Language 
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